Vedecko/umelecko-pedagogicka charakteristika osoby ?

Research/art/teacher profile of a person 2

Tlacivo VUPCH uréuje $truktiru ddt Vedecko/umelecko-pedagogickej charakteristiky osoby pre spracovanie priloh Ziadosti SAAVS.
The form determines the data structure of the Research/art/teacher profile of a person. It is used for processing the annexes to the Slovak Accreditation Agency
for Higher Education (SAAHE) applications.

IDétum poslednej aktualizcie / Date of last update: 29.10.2024 I
1.1 Priezvisko / Surname Laputkovd

1.2 Meno / Name Barbora

1.3 Tituly / Degrees Mgr. et. Mgr.

1.4 Rok narodenia / Year of birth 1988

Presovskd univerzita, Centrum celoZivotného a kompetencného vzdeldvania, Ustav
1.5 Nazov pracoviska / Name of the workplace jazykovych kompetencii / / University of Presov in Presov, Center of Competencies
and Lifelong Learning, Institute of Language Competences

Ul. 17. novembra 15, 080 01 Presov

1.6 Adresa pracoviska / Address of the workplace

1.7 Pracovné zaradenie / Position asistent / assistant lecturer

1.8 E-mailova adresa / E-mail address Barbora.Iaputkova@unipo.sk

1.9 Hyperlink na zéznam osoby v Registri zamestnancov vysokych $kol
/ Hyperlink to the entry of a person in the Register of university staff

1.10 Nézov $tudijného odboru, v ktorom osoba pdsobi na vysokej skole
/ Name of the study field in which a person works at the university

1.110RCIDID?

Il. Vysokoskolské vzdelanie a dalsi kvalifikaény rast /

Higher education and further qualification growth

Il.a Nazov vysokej 3koly alebo institucie / b Rok /Y Il.c Odbor a program /
Name of the university or institution o e/ e Study field and programme
PreSovskd univerzita v PresSove / University of PreSov 2010 Anglistika a

amerikanistika/British

and American studies
11.1 Vysokoskolské vzdelanie prvého

stupiia / First degree of higher education | \/ysokd Skola mezindrodnich a verejnych vztahi ops Praha | 2013 Medzindrodné vztahy a

diplomacia
Presovskd univerzita v PresSove / University of PreSov 2012 Anglistika a
amerikanistika /British
11.2 Vysokozkolské vzdelanie druhého and American studies
stupfia / Second degree of higher 3 . o
education Stredoeurdpska vysokd Skola v Skalici 2016

Medzindrodné vztahy

11.3 Vysokoskolské vzdelanie tretieho
stupfia / Third degree of higher education

114 Titul docent / Associate professor

1.5 Titul profesor / Professor

11.6 Titul DrSc. / Doctor of Science (DrSc.)

11l. Stcasné a predchadzajice zamestnania / Current and previous employment
¢ Casove vymeazenie

lll.a Zamestnanie-pracovné zaradenie / Occupation-position 1ll.b Indtitdcia / Institution . Duration

asistent / assistant lecturer Ustav jazykovych kompetencii, Pre$ovska univerzita v Presove / Institute of 2023-sucastnost
language competences, University of PreSov in PreSov

Lektora AJ Jazykova 3kola Jazykola 2015-2023




IV. Rozvoj pedagogickych, odbornych, jazykovych, digitalnych a inych zru¢nosti

/ Development of pedagogical, professional, language, digital and other skills

IV.a Popis aktivity, nazov kurzu (ak i3lo o kurz), iné /

L . IV.b Nazov institucie / Name of the institution IV.c Rok / Y
Activity description, course name, other / ¢ Rok / Year

Doplnkové pedagogickeé $tadium Presovskd univerzita v Presove / University of Presov 2018




V. Prehlad aktivit v ramci pedagogického posobenia na vysokej Skole

/ Overview of activities within the teaching career at the university

V.1. Prehlad zabezpedovanych profilovych $tudijnych predmetov v aktualnom akademickom roku podla Studijnych programov / Overview of the profile courses
taught in the current academic year according to study programmes

V.1.a Nézov profilového predmetu /
Name of the profile course

V.1.b Studijny program /
Study programme

V.1.c Stupen /
Degree

V.1.d Studijny odbor / Field of
study

Anglicky jazyk 1.-V. / English language I.-V.

Politolégia / Politology

politické vedy/Political
Science

Anglicky jazyk / English language

Psycholdgia / Psychology

psycholégia/Psychology

Francuzsky jazyk I.-V. / French language I.-V.

Politolégia / Politology

politické vedy/Political
Science

Francuzsky jazyk 5-8 / French language 5-8

anglicky jazyk a anglofénne kultury / English .
language and anglophone cultures

filolégia/Philology

V.2. Prehlad o zodpovednosti za uskutocnovanie, rozvoj a zabezpecenie kvality Studijného programu alebo jeho ¢asti na vysokej skole v aktudlnom akademickom
roku / Overview of the responsibility for the delivery, development and quality assurance of the study programme or its part at the university in the current

academic year *

V.2.a Nazov Studijného programu / Name of the study programme

V.2.b Stuperi /
Degree

V.2.c Studijny odbor / Field of
study

V.3. Prehlad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitatného konania a inauguraéného konania v aktudlnom akademickom roku / Overview of the
responsibility for the development and quality of the field of habilitation procedure and inaugural procedure in the current academic year

V.3.a Nazov odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania /

Name of the field of habilitation procedure and inaugural procedure

V.3.b Studijny odbor, ku ktorému je priradeny /
Study field to which it is assigned

V.4. Prehlad vedenych zévereénych prac / Overview of supervised final theses

V.4.a Bakalarske (prvy stuperi)
/ Bachelor's (first degree)

V.4.b Diplomové (druhy stuperi)
/ Diploma (second degree)

V.4.c Dizertaéné (treti stupen)
/ Dissertation (third degree)

V.4.1 Pocet aktualne vedenych prac
/ Number of currently supervised theses

V.4.2 Polet obhajenych prac
/ Number of defended theses

V.5. Prehlad zabezpecéovanych ostatnych Studijnych predmetov podla studijnych programov v aktualnom akademickom roku
/ Overview of other courses taught in the current academic year according to study programmes

V.5.a Nazov predmetu
/ Name of the course

V.5.b Studijny program
/ Study programme

V.5.c Stuperi
/ Degree

V.5.d Studijny odbor
/ Field of study




Cudzi jazyk - francuzsky 1.-5. / Foreign language - French
1.-5.

vietky / all

Anglicky jazyk vo filme 1-2 / English in movies 1-2

vietky / all

L+l




VI. Prehlad vysledkov tvorivej ¢innosti / Overview of the research/artistic/other outputs

VI.1. Prehfad vystupov tvorivej ¢innosti a ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti
/ Overview of the research/artistic/other outputs and the corresponding citations

VI.1.b Za poslednych 3est rokov

VI.1.a Celkovo / Overall | ot it (5 S et

VI.1.1 Pocet vystupov tvorivej ¢&innosti / Number of the research/artictic/other outputs 8 8

VI.1.2 Pocet vystupov tvorivej &innosti registrovanych v databdzach Web of Science alebo Scopus /
Number of the research/artictic/other outputs registered in the Web of Science or Scopus databases

VI.1.3 Podet ohlasov na vystupy tvorivej &innosti / Number of citations corresponding to the
research/artictic/other outputs

VI.1.4 Pocet ohlasov registrovanych v databazach Web of Science alebo Scopus na vystupy tvorivej
&innosti / Number of citations registered in the Web of Science or Scopus databases

VI.1.5 Poéet pozvanych prednasok na medzindrodnej a narodnej urovni / Number of invited lectures
at the international, national level

VI.2. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej ¢innosti / The most significant research/artistic/other outputs °

AEC, French Canadian identities lost in translations of Gabrielle Roy's novel Bonheur d occasionlin: Identity and
1 translation trouble . - Newcastle upom Tyne : Cambridge scholars publishing, 2017. - ISBN 978-1-4438-7906-4. - S. [147]-
162 [1,08 AH].

AFC, Les particularismes culturels québécois: un enjeu dans la traduction slovaque de Bonheur d'occasion [print] /
Barbora Olejdrova. - In: Acta Romanica [print]. - ISSN 0567-8099. - Ro¢. 30 (2018), s. 319-324.

AED,Knizny titul v preklade (Bonheur d occasion) In: Klicové kompetencie pre celoZivotné vzdeldvanie V [elektronicky
Bt zdroj] : zbornik prispevkov Centra celoZivotného a kompetencného vzdeldvania PreSovskej univerzity v PreSove. -
PresSov : PreSovska univerzita v Presove, 2016. - ISBN 978-80-555-1727-8. - online, S. 82-87.

AED, RUTtUTNE a NBVISTICKE Speciika qUEDECKE] Nteratury v anglickom preklade 1n: KIUCOve Kompetencie pre
celoZivotné vzdelavanie VI [elektronicky zdroj] : zbornik prispevkov Centra celoZivotného a kompetenéného

4,
vzdelavania PreSovskej univerzity v Presove. - PreSov : PreSovska univerzita v Presove, 2017. - ISBN 978-80-555-1922-7. -
online, S. 40-44.
AED,Vyuzitie celovecernych filmov vo vyuébe anglictiny ako cudzieho jazyka In: KIticové kompetencie pre celoZivotné

s vzdelavanie [elektronicky dokument] : zbornik prispevkov Centra celoZivotného a kompetencného vzdeldvania

PreSovskej univerzity v PreSove : : 7 / Lenka Gogova, Edita Kominarecova, Lenka Regrutova. - PreSov : PreSovska
univerzita v PreSove, 2018. - ISBN 978-80-555-2115-2. - S. 58-63.

VI.3. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej ¢innosti za ostatnych $est rokov / The most significant research/artistic/other outputs over the last six years °

AEC, French Canadian identities lost in translations of Gabrielle Roy's novel Bonheur doccasionin: Identity and
iL translation trouble . - Newcastle upom Tyne : Cambridge scholars publishing, 2017. - ISBN 978-1-4438-7906-4. - S. [147]-
162 [1,08 AH].

AFC, Les particularismes culturels québécois: un enjeu dans la traduction slovaque de Bonheur d*occasion [print] /
Barbora Olejérova. - In: Acta Romanica [print]. - ISSN 0567-8099. - Ro¢. 30 (2018), s. 319-324.

AED,Knizny titul v preklade (Bonheur d occasion) In: KIG¢ové kompetencie pre celoZivotné vzdeldvanie V [elektronicky
3. zdroj] : zbornik prispevkov Centra celoZivotného a kompetencéného vzdelavania PreSovskej univerzity v PreSove. -

Presov : Presovska univerzita v Presove, 2016. - ISBN 978-80-555-1727-8. - online, S. 82-87.
AED, RUTTUTNE a NMBVISUCKE SPECIiKa UEDECKE] Nteratury v anglickom prexkiade 1n: KTUcove Kompetencie pre

celoZivotné vzdelavanie VI [elektronicky zdroj] : zbornik prispevkov Centra celoZivotného a kompetencného

4.
vzdeldvania PreSovskej univerzity v PreSove. - PreSov : PreSovska univerzita v PreSove, 2017. - ISBN 978-80-555-1922-7. -
online, S. 40-44.
AED,VyuZitie celovecernych filmov vo vyucbe anglictiny ako cudzieho jazyka In: Klti¢ové kompetencie pre celoZivotné

s vzdelavanie [elektronicky dokument] : zbornik prispevkov Centra celoZivotného a kompetenéného vzdeldvania

Presovskej univerzity v PreSove : : 7 / Lenka Gogova, Edita Kominarecova, Lenka Regrutova. - PreSov : PreSovska
univerzita v PreSove, 2018. - ISBN 978-80-555-2115-2. - S. 58-63.

V1.4, Najvyznamnejsie ohlasy na vystupy tvorivej ¢&innosti / The most significant citations corresponding to the research/artistic/other outputs’




VI.5. U¢ast na riedeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych $est rokov / Participation in conducting
(leading) the most important research projects or art projects over the last six years ®

Francuzska kultura a frankofénne kultiry na virtudlnej univerzite PU (2015-2017) / French culture and francophone cultures in virtual University of PreSov (2015-

& 2017)

VII. Prehlad aktivit v organizovani vysokoskolského vzdelavania a tvorivych ¢innosti ® /

Overview of organizational experience related to higher education and research/artistic/other
acti

VIl.b Nazov instittcie, grémia @ é i
Vll.a Aktivita, funkcia / Activity, position g / VIl.c Casové vymedzenia

Name of the institution, board pdsobenia / Duration
priprava a tvorba rozvrhovych jednotiek / creating schedules of the . . , o . L. .
ceminars Ustav jazykovych kompetencii / Institute of language competences | 2015 - siéasnost
pomoc pri organizovani medzinarodnej konferencie / help with organization N - . .
X R Intitut romanistiky / Institute of Romance studies 2016
of the international conference




VIIl. Prehlad zahraniénych mobilit a pésobenia so zameranim na vzdelavanie a tvorivu éinnost v

$tudijnom odbore / Overview of international mobilities and visits oriented on education and
research/artistic/ other activities in the given field of study

Vlil.c Obdobie trvania

. ) VIIl.d Mobilitnd schéma,
posobenia/pobytu

Vlil.a Nazov intitdcie ViLb Sidlo indtiticie (uviest d4tum odkedy CIETEETI kontrakt, iné (popisat)
/ Name of the institution / Address of the institution dokedy trval pobyt) / / Mobility scheme,
L employment contract, other
Duration (indicate the .
(describe)

duration of stay)

IX. Iné relevantné skutoénosti / Other relevant facts 1°

IX.a Ak je to podstatné, uvadzaju sa iné aktivity stvisiace s vysoko3kolskym vzdeldvanim alebo s tvorivou &innostou /
If relevant, other activities related to higher education or research/artictic/other activities are mentioned




